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Quick Start Guide

PD75W GaN (3xUSB-C+2xUSB-A) multifunctional charging adapter

Product Diagram

Package Contents

PD75W GaN (3xUSB-C+2xUSB-A) multifunctional charging adapter x 1
User Manual x 1

Thank you for purchasing the PD75W GaN (3xUSB-C+2xUSB-A) multifunctional
charging adapter.

Please read this user manual carefully and keep it for future reference. If you need
any assistance, please contact our support team with your product model number
and Amazon order number.
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Specifications XapakTepucTuku Detalles

Socket rated power | 1100W at 110V~, 2300W at 230V~ Toywranehan 1100w at 110V~, 2300W at 230V~ Potencta nominal de | 1700w at 110V~, 2300W at 230V~
Socket rated current_| =-10A max EOMAHaTHEIA TOK T 104 max Corfiepte nominal def | = 104 max

Input AC110-240V, 50Hz/60Hz, 1.8A Bxoa AC110-240V, 50Hz/60Hz, 1.8A Entrada AC110-240V, 50Hz/60Hz, 1.8A
Output C1/C2/C3 | 3.3-11V=5A(PPS), 5V/9V/12V/15V~3A, 20V~3.35A(67W max) Bbixon C1/C2/C3 | 3.3-11V=5A(PPS), 5V/9V/12V/15V~3A, 20V~3.35A(67W max) Salida C1/C2/C3 33-11V=5A(PPS), 5V/9V/12V/15V~3A, 20V~3 35A(67W max)
Output A1/A2 5V/9V/12V/20V~3A(60W max) Buixog A1/A2 5V/9V/12V/20V~3A(60W max) Salida A1/A2 5V/9V/12V/20V~3A(60W max)
C1+4C2/C1+C3/C2+C3 | 45W+30W C1+C2/C1+C3/C2+C3| 45W+30W C1+C2/C1+C3/C2+C3| 45W+30W

AT+A2 45W+25W AT+A2 45W+25W AT+A2 45W+25W

C1+C2+C3 35W+20W+20W C1+C2+C3 35W+20W+20W C1+C2+C3 35W+20W+20W
C1+[C2+AT]+[C3+A2] | 45W+[15W]+[15W] C1+[C2+A1]+[C3+A2] | 45W+{15W]+[15W] C1+[C2+A1]+[C3+A2] | 45W+15W]+[15W]

Total output 75W max O6ujast MowHocTs | 75W max Potencia total e salida 75W max

Getting Started

1. Insert the adapter into the socket, and the LED light will turn on.

2. Connect the charging cable (not included) to the device that needs charging and
to the adapter.

3. Unplug the device after use.

Use environment

1. Working environment temperature: use at altitudes below 2000 meters and under
non-tropical climate conditions.

2. The device is only suitable for indoor use.

3. Storage temperature: -20 C to 40 C.

Note:

Please read all instructions and warnings before using this product. Improper use will
cause damage to the product

1. Do not store this product in high temperature, strong light, or strong magnetic
environments. Avoid placing it in harsh environments such as near a heat source. If
it gets wet, please let t ry naluraHy befcre using it again.

2. When oceurs during charging, the
charger il automatically stop charging to avoid damage. When returning 1o oo
normal state, charging will continue.

3. Do not disassemble, repair or modify this device by yourself.

4. Do not touch the power adapter with wet hands or immerse it in water or any
other liquids. Avoid electric shock, fire, or damage to the device.

5. This adapter plug cannot convert voltage. The input voltage of the power source
must match the local grid voltage.

6. The adapter is not grounded, so do not use it with appliances that require

Hauano pa6otbl

1.B B pO3eTKY, namna saropuTes.

2. MoaKniouwTe KaGenb AN 3aPAAKY (He BKNKOUEHO) K YCTPOICTBY, KOTopoe TpebyeT
3apAKy, U K apanTepy.

3. Mocre MCMIONb30BaHUA OTKTIOUMTE YCTPOWCTEO,

YcnoBus UCNoONb30BaHUA

1. Temneparypa pa6oueli Cpeabl: UCTIONb3YiATe Ha BbICOTE Hitke 2000 METPOB U B
HETPOMUYECKYX KNUMATUUECKWX YCTIOBHAX.

2. YCTPOCTBO MOAXOAMT TONbKO ANA UCMONb30BaHUA B MOMELLIEHUH.

3. Temneparypa xpaHenus: ot -20 C o 40 C.

Mpumeyanne:
MoxanyicTa, NPOUTHTE BCE MHCTPYKLMY 1 NIPeAyNPeXAEHHA Nepes HCMoNb3oBaHHeM
a7oro npoaykra. H Bbi30BET Tosapa,

1. He XpaHuTe 3TOT NIDOAYKT NpH BLICOKO/ TeMNEpaType, APKOM CBETE WM CHNHBIX MATHHTHLIX
nonsix. M36eraiiTe pasMeLLIEHI ero B XECTKMX YCAIOBISX, HaNpUMED, OKONO UCTOUHMKA Tenna,
EC/ OH NONan Bnary, AailTe eMy BLICOXHYTb ECTECTBEHHbIM NYTEM Nepe/} MOBTOPHbIM
enonb3oBaHMeN.
2. KOraa B0 BpemA 3apsAKH NPOHCXOAMT NlepeHanpsKeHie, Meperpyaa o Toy wnn
Neperpes, 3apARHOE YCTPOHCTEO ABTOMATHIECKH NDEKPALLAET 3apAAKY, UTOBbI HaBeXaTh

i#.Mpw Bo3spare 8 ps
3. He pasGupaie, iiTe nu He 370 yeTpoiicTBo
4. He npukacaiiTect K aanTepy NMTHUs C MOKPIMI PYKaMH 1 He MOTpYXaiTe €ro & 8oay W
APYIie XMAKOCTH. U3BeraiiTe NOpaXeHus oNeKTPUUECKUM TOKOM, BO3FOPaHHS WAl NOBPEXAEHHUS
yeTpoiicTsa,
5.3707 agantep Bxoproe

UCTOuHMKE NUTaHUA

Puntos de partida

1. Inserte el adaptador en el enchufe y se encendera la luz LED.

2. Conecte el cable de carga (no incluido) al dispositivo que necesita cargar y al
adaptador.

3. Desenchufe el dispositivo después de usarlo.

Ambiente de uso

1. ambiente de iento: Uso en condi liméticas por
debajo de 2000m sobre el nivel del mar y en areas no tropicales.

2. Este dispositivo solo puede usarse en interiores.

3. Temperatura de almacenamiento: -20 C a 40 C

Nota:

Lea todas las instrucciones y advertencias antes de usar este producto. Su uso
indebido daiara el producto.

1. No guarde este producto en lugares de alta temperatura, luz intensa o campos
magnéticos fuertes. Evite colocarlo en ambientes adversos como cerca de una fuente
de calor. Si se moja, deje que se seque de forma natural antes de utilizarlo nuevamente.
2. Cuando se sobrecargue el voltaje, la corriente, o la temperatura mientras se carga, el
cargador detendré de manera automatica la carga para prevenir dafios. Una vez
normalizada la situacién, se reanudara la carga.

3. No debe desarmar, reparar o modificar este dispositivo por si mismo.

4. No toque el adaptador de corriente con las manos mojadas i lo sumerja en agua u
otros liquidos. Evite descargas eléctricas, incendios o dafios al dispositivo.

6. Este enchufe adaptador no convierte el voltaje. El voltaje de entrada de la fuente de
alimentacion debe coincidir con el voltaje de la red local.

7.El adaptador no esta conectado a tierra, por lo tanto, no lo utilice con

grounding. 6.AnanTep He 3a3eMneH, NO3TOMY He UCNIONb3YiTe ero ¢ NPUEopamu, requieran conexion a tierra.
7. The total power of the load must not exceed the rated power of the product. 7.0614a5 MOLUHOCTS HArPY3KH HE AOTXHA NPEBBILIATS HOMMHNIHYIO MOLLHOCTS MIPOAYKT. 8. La potencia total Gels carga no debe exceder la potencia nominal del producto.
EN RU ES
A Tabelle der Spezifikationen Specyfikacje
BETENE 1100W at 110V~, 2300W at 230V~ [Senlsiang der 1100W at 110V~, 2300W at 230V~ Moc znamionowa gniazka] 1100W at 110V~, 2300W_at 230V~
EEFERT = 10A max Nennstrom der = 10A max Prad znamionowy griazdka] = 10A max
[N AC110-240V, 50Hz/60Hz, 1.8A Eingang AC110-240V, 50Hz/60Hz, 1.8A Wejscie AC110-240V, 50Hz/60Hz, 1.8A
§itHC1/C2/C3 3.311V=5A(PPS), 5V/9V/12V/15V~3A, 20V~3.35A(67W max) Ausgang C1/C2/C3 | 3:3-11V=—5A(PPS), 5V/9V/12V/15V~3A, 20V~3.35A(67W max) Wyjscie C1/C2/C3 | 3:3-11V=5A(PPS), 5V/9V/12V/15) 35A(67W max)
§fithAL/A2 5V/9V/12V/20V~3A(60W max) Ausgang AT/A2 5V/9V/12V/20V~3A(60W max) Wyjscie AT/A2 5V/9V/12V/20V~3A(60W max)
C1+C2/C1+C3/C2+C3 | 45W+30W C1+C2/C1+C3/C2+C3| 45W+30W C1+C2/C1+C3/C2+C3| 45W+30W
AL+A2 45W+25W A1+A2 45W425W A1+A2 45W+25W
C1+C2+C3 35W+20W+20W C1+C2+C3 35W+20W+20W C1+C2+C3 35W+20W+20W
CL+[C2+ALJ[C3+A2] | 45W+[15W]+{15W] C1+[C2+AT]+[C3+A2] | 45W+[15W]+[15W] C1+[C2+A1]+[C3+A2] | 45WH[T5W]+[15W]
] 75W max 75W max Calkowita moc wyjsciowal 75W max
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1. Stecken Sie den Adapter in die Steckdose, und die LED-Anzeige leuchtet auf.
2. Verbinden Sie das Ladekabel (nicht enthalten) mit dem Gerét, das aufgeladen
werden muss, und dem Adapter.

3. Ziehen Sie das Geréit nach der Verwendung aus der Steckdose.

Nutzungsumgebung

1 der Es kann unter Kli i von
weniger als 2000 Metern tiber dem Meeresspiegel und nicht-tropischen Regionen
eingesetzt werden.

2. Dieses Gert ist nur fiir den Innenbereich geeignet.

3. Temperatur der Lagerung: -20 C~40 C.

Vermerkungen:

Lesen Sie bitte alle und vor dieses Produkt.

1. Lagern Sie dieses Produkt nicht bei hoher Temperatur, starkem Licht oder in magnetischen
Umgebungen. Vermeiden Sie die Platzierung in rauen Umgebungen wie in der Nahe einer
Wiérmequelle. Wenn es nass wird, lassen Sie es bitte naturgemaR trocknen, bevor Sie es erneut
verwenden.

2. Wenn ( Uberstrom oder bei der Aufladung entstehen, wird das
Ladegerat automatisch das Laden beenden, um Schaden zu vermeiden. Wenn der Ladezustand
wieder normal ist, wird das Ladegerat weiterhin geladen.

3. Es ist verboten, dieses Produkt ohne Genehmigung zu demontieren, zu reparieren oder zu
modifizieren.

4. Beriihren Sie den Netzadapter nicht mit feuchten Handen und tauchen Sie ihn nicht in
Wasser oder andere Fliissigkeiten ein. Vermeiden Sie elektrischen Schlag, Feuer oder
Beschédigungen am Gerat.

5. Dieser Adapterstecker wandelt die Spannung nicht um. Die Eingangsspannung der
Stromquelle muss mit der lokalen Netzspannung iibereinstimmen.

6. Der Adapter ist nicht geerdet, verwenden Sie ihn daher nicht mit Geréten, die eine Erdung
erfordern.

1. Wi6z adapter do gniazdka, a dioda LED zaswieci sie.
2. Podtacz kabel tadowania (nie zawarte) do urzadzenia, ktére potrzebuje
tadowania, oraz o adaptera.

3.Po ia odfacz
Uzytkowanie
1 3 iska pracy: w klimacie nie tropi ina

wysokosci ponizej 2000 m npm.
2. Urzadzenie nadaje sie tylko do uzytku w pomieszczeniach
3. Temperatura przechowywania: -20 C do 40 C.

Notatka :

Przeczytaj wszystkie instrukcje i ostrzezenia przed uzyciem tego produktu. Niewlasciwe uzycie
spowoduje uszkodzenie produktu.

1. Nie przechowuj tego produktu w wysokiej temperaturze, przy mocnym Swietle ani w silnych
polach magnetycznych. Unikaj umieszczania go w trudnych warunkach, takich jak blisko zrdfa
ciepta. Jesli produkt sie zamoczyl, pozostaw go do naturalnego wyschniecia przed ponownym
uzyciem.

2. Gdy podczas fadowania wystapi przepiecie, przeciazeenie lub przegrzanie, fadowarka
automatycznie zatrzyma fadowanie aby uniknaé uszkodzenia. Po powrocie do normalnego
stanu, ladowanie bedzie kontynuowane.

3. Nie nal ¢, naprawia ani ¢ tego urzadzenia.

4. Nie dotykaj przewodu zasilania mokrymi diorimi ani nie zanurzaj go w wodzie lub innych
cieczach. Unikaj porazenia pradem, pozaru lub uszkodzenia urzadzenia

5. Wiyczka tego adaptera nie przeksztaica napiecia. Napiecie zasilania musi odpowiadaé
Iokalnemu napigciu sieciowemu.

6. Adapter nie jest uziemiony, dlatego nie nalezy go uzywaé z urzadzeniami wymagajacymi
uziemienia.

7. Die Gesamtleistung der Last darf die Nennleistung des Produkts nicht iiberschreiten. 7. Calkowita b nie moze mocy produktu.
CN DE PL
Tableau des spécifications R Tabella delle specifiche
i PojEnza nominale

[iisrance nominale e T+700w at 110V~, 2300W at 230V~ Y47y NOEKES [1100W at 110V~, 2300W at 230V~ asla e ; 1100W at 110V-~, 2300W at 230V~

paprise e Sl

Courant nominal de a prise| — 10A max U7y NOREBR | = 10A max Sipee = 10A max

Entrée AC110-240V, 50Hz/60Hz, 1.8A AH AC110-240V, 50Hz/60Hz, 1.8A Ingresso AC110-240V, 50Hz/60Hz, 1.8A

Sortie C1/C2/C3 3.3-11V=5A(PPS), 5V/9V/12V/15V=~3A, 20V=~3.35A(67W max) A Cc1/C2/C3 3.3-11V=5A(PPS), 5V/9V/12V/15V=3A, 20V=3.35A(67W max) Uscita C1/C2/C3 3.3-11V=5A(PPS), 5V/9V/12V/15V~3A, 20V~3.35A(67W max)
Sortie A1/A2 5V/9V/12V/20V~3A(60W max) Hoh A1/A2 5V/9V/12V/20V~3A(60W max) Uscita A1/A2 5V/9V/12V/20V=3A(60W max)
C1+C2/C1+C3/C2+C3 [ 45W+30W C1+C2/C1+C3/C2+C3| 45W+30W C1+C2/C1+C3/C2+C3 | 45W+30W

AT+A2 45W+25W A1+A2 45W+25W AT+AZ A5W+25W

C1+C2+C3 35W+20W-+20W C1+C2+C3 35W+20W+20W C1+C2+C3 35W+20W+20W

C1+[C2+A11+[C3+A2] [ 45W+[15W+[15W] CA+[C2+AT][C3+A2] | 45W+[15WI+[15W] C1+[C2+AT1+[C3+A2] | 45W+15W]+[15W]

Puissance totale de sortie | 75W max AftHH 75W max Uscita totale 75W max
Comment utiliser {EBAE

1. Insérez l'adaptateur dans la prise, et la lumiére LED s'allumera.
2. Connectez le cable de chargement (non inclus)  Iappareil qui a besoin détre
chargé et a ladaptateur.

3. Débranchez Iappareil aprés utilisation.

Environnement d'utilisation

1. é| ambiante de a utiliser a l'altitude de moins de 2000m
et aux conditions climatiques dans les régions non tropicales.

2. Ce dispositif est utilisé uniquement a lntérieur.

3. Température de stockage: -20 C~40 C.

Nota :

Veuillez lire toutes les instructions et les informations d'alarme avant dutiliser ce produit.
Lutilisation incorrecte va endommager le produt.

1. Ne rangez pas ce produit dans des environnements de forte température, de lumiére intense ou
de champs magnétiques puissants. Evitez de le placer dans des environnements difficiles, tels que
prés d'une source de chaleur. Si le produit est mouillé, laissez-le sécher naturellement avant de
Iutiliser a nouveau

2. Durant la charge, s'il présente les problémes ci-dessous: surtension, surcourant ou

surchauffe, le chargeur arréte la charge automatiquement afin de prévenir son endommage. Lorsque
I'état de charge est rétabli a celui normal, le chargeur va continuer la charge.

3.1l est nterdit de démonter, de mainteni ou de corriger ce produit par soi-méme.

4. Ne touchez pas I'adaptateur d'alimentation avec des mains mouw\lées e't ne limmergez pas dans
I'eau ou tout autre liquide. Evitez les chocs électriques, les causés &
Iappareil.

5. Cette fiche dadaptateur ne convertit pas le voltage. La tension deentrée de la source
dalimentation doit correspondre  la tension du réseau local.

6. Ladaptateur niest pas relié a la terre, veuillez donc ne pas ['utiliser avec des appareils nécessitant
une mise a la terre.

7. La puissance totale de la charge ne doit pas dépasser la puissance nominale du produit
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1. Inserisci ladattatore nella presa e la luce LED si accendera.

2. Collega il cavo di ricarica (non incluso) al dispositivo che ha bisogno di essere
caricato e all'adattatore.

3. Scollegail dispositivo dopo 'uso.

Ambiente dell'uso

1. Temperatura di lavoro: utilizzato nelle condizioni atmosferiche delle aree non
tropicali ed inferiori a 2000 metri sul livello del mare.

2. E adatto solo per uso all‘interno.

3. Temperatura di conservazione: -20 ‘C-40 .

Nota:

Leggere tutte le informazioni di istruzion e avvertenze prima dell'uso. Luso improprio pub
comportare i danni al prodotto.

1. Non conservare questo prodotto in ambienti ad alta temperatura, forte luce o campi
magnetici intensi. Evita di posizionarlo in ambient difficili, come vicino a una fonte di calore.
Se si bagna, lascialo asciugare naturalmente prima di utilizzarlo di nuovo.

2.Se presente la la la durante la ricarica,
per evitare i danni, il caricabatteria smettera automaticamente la ricarica. Quando ritorna allo
stato di ricarica normale, il caricabatteria continuera a caricarsi.

3. E vietato smontare, riparare o modificare questo prodotto da soli

4. Non toccare ladattatore di alimentazione con le mani bagnate o immergerlo in acqua o altri
liquidi. Evita scosse elettriche, incendi o danni al dispositivo.

5. Questa spina adattatore non converte la tensione. La tensione di ingresso della fonte di
alimentazione deve corrispondere alla tensione di rete locale.

6. adattatore non & messo a terra, quindi non utilizzarlo con elettrodomestici che richiedono
la messa a terra.

7. La potenza totale del carico non deve superare la potenza nominale del prodotto,
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1100W at 110V~, 2300W_at 230V~ il sl 38 DEZTH;0a NOTYKHISTB 11 90w at 110V~, 2300W._at 230V~ BEEEHE 1100W at 110V~, 2300W _at 230V~
= 10A max ] PEETALROBMA CTIYM | 10A max FESEBTR = 10A max
ACT10-240V, 50Hz/60Hz, 1.8A s BxiaHi aaHi ACT10-240V, 50Hz/60Hz, 1.8A BA AC110-240V, 50Hz/60Hz, 1.8A
3.3-11V=5A(PPS), 5V/9V/12V/15V~3A, 20V~3.35A(67W max) glaYICl/C2/C3 Buxia C1/C2/C3 3.3-11V=5A(PPS), 5V/9V/12V/15V~3A, 20V~3.35A(67W max) #HC1/C2/C3 3.3-11V=5A(PPS), 5V/9V/12V/15V~3A, 20V~3.35A(67W max)
5V/9V/12V/20V~3A(60W max) TAYIALIA2 Buxin A1/A2 5V/9V/12V/20V=3A(60W max) HHA1A2 5V/9V/12V/20V~3A(60W max)
45W+30W | C1+C2/ C1+C3/ C2+C3 C1+C2/C1+C3/C2+C3 | 45W+30W C1+C2/C1+C3/C2+C3| 45W+30W
45W+25W AL+A2 AT+A2 45W+25W A1+A2 45W+25W
35W-+20W+20W C1+C2+C3 C1+C2+C3 35W-+20W+20W C1+C2+C3 35W+20W+20W
45W+[15W]+[15W] | C1+[C2+A1]+[C3+A2] C1+[C2+A1}+[C3+A2] | 45W+[15WI+[15W] C1+[C2+AT}+{C3+A2] | 45W-+[15W]+[15W]
75W max ¥l gAY 3aranbhui Buxia__ | 75W max A 75W max
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1. BeTaTe afanTep y poseTky, a ceitnoinankatop (LED) sananmTscs.

2. Nip'eaHaiiTe kabenb 3apagy (He BKNKOYEH) A0 NPUCTPOIO, AKHit NoTpebye
3apsAKY, Ta A0 afanTepa.

3. BiAKMIOUITb NPUCTPI NicNs BUKOPUCTAHHS.

BukopucTosyiiTe cepepoeuiLe

1. TemnepaTypa po6ouoro cepeAoBHLLa: BUKOPUCTOBYBATH Ha BUCOTI Hinkue 2000
METPIB | B YMOBaX HETPOTTIHHOrO KiMaTy.

2. MpucTpii np i nuwe ans

3. Temneparypa 36epiranhs: -20 C a0 40 C.

Mpumitka:
Byab. nam, npouMTaiiTe BCi iHCTPYKLi T nonepeAXeHHs nepen szapwcraNNs«M uboro
npoay) Moxe npu3secTn 4o

8MpOGY.
1 e 26apitaite e APORYKS aWEOKIA EMEPATYP, ACKPaBOMY GBI 360 SATEAN MarHITHAX
CepenoBHLLaX. YHUKaITe PO3MILIeHHS! FIOT0 8 CKaAHIX YMOBAX, TakuX ik 6/U3LKICTb A0 AXepena
Tenna. SIKILO BiH SMOUEHW, 3a4eKalTe, NOKN BiH BUCOXHE NPUPOLHAM LINFXOM, NEPL HiX SHOBY.
BUKOPUCTOBYBATH HOTO.
2. Konw nip vac BukAKaE a60 neperpie,
3apAAHMIA NPUCTPIi W06 yHUKHYTH Npu
0BEPHEHH] 0 HOPMATBHOTO CTaHY 3aDAAKA MPOAOBKATHCS.
3. He poa6ApaliTe, He peMOHTYHTE Ta He MOQGIKYITE Liel NPUCTPIA CaMOCTIiHO.
4. He TOPKaiTen AGNTEPA XUBNEHHA MOKPHMM PYKaMM 36O IaHYPIOTITE 70ro y B0AY a60
6yab-ski i PIAUHA, WOKY, BOTHI0 a60 npucTpOi.
Lok 3qanTp 6 NepeT60pIoE Hanpyry. EXIaNa Hooyra AKEpEna sBRES NI
IAnOSIAGTH MiCkeROMy aTOROMpckio
6. Anantep He Tomy iite ioro 3
noTpeGyioT, 3asemeHHs.
7. 3aranbHa NOTYKHICTL HABAHTAXEHHS HE NIOBMHHA NEPEBHLLYBATH PEATUHIOBY MOTYKHICTS
nPORYKTY.
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snuanduaduai Théng s6 ky thuat ggo-S?gS;UqS
i Inibinsuiuunu] 1100W at 110V~, 2300W at 230V~ i qa° Ga 11100 at 110V-~, 2300W at 230V~ Fppsboyorsdon> [ 1100W at 110V~, 2300W_at 230V~
nsua i = 10A max = 10A max Gpget = 10A max
UayaLn ACT10-240V, 50Hz/60Hz, 1.8A ACT10-240V, 50Hz/60Hz, 1.8A wobosfs ACT10-240V, 50Hz/60Hz, 1.8A
1019mn C1/C2/C3 | 3:3-11V—5A(PPS), 5V/9V/12V/15V~34A, 20V—~3.35A(67W max) Daura C1/C2/C3 __ |33-11V—~5A(PPS), 5V/9V/12V/15V~3A, 20V~3.35A(67W max) ogecge C11C21C3 3.311V=5A(PPS), 5V/9V/12V/15V~3A, 20V~3.35A(67W max)
ana A1/A2 5V/9V/12V/20V~3A(60W max) Dau ra A1/A2 5V/9V/12V/20V~3A(60W max) Pogocge ATIAZ 5V/9V/12V/20V~3A(60W max)
C1+C2/C1+C3/C2+C3 | 45W+30W C1+C2/C1+C3/C2+C3 | 45W+30W C1+C2/C1+C3C2+CY 45W+30W
AT+A2 45W+25W AT+A2 45W+25W AlA2 45W+25W
C1+C2+C3 35W+20W+20W C1+C2+C3 35W+20W+20W c1+c2+C3 35W-+20W+20W
C1+[C2+A1]+[C3+A2] | 45W+[15W]+[15W] C1+[C2+AT+[C3+A2] | 45W+[15W]+[15W] CH+{C2+ATIHCI+A2] 45W+[15W]+[15W]
[eRr e 75W max Téng dau ra 75W max iRl | 75W max
R PR PR
38msTa9uEuau Bat dau ooEqfopigdlu
1.4 ammlmasnnnuuamJa\maJw LED auiladin . 1. Dua adapter vao & cam, dén LED sé& bat. 1. oyapicaopt adap(er n'gm@kﬂ\z_s’)m(\i? LED socofs u[ﬁ??c wfu@qu N . .
2. aad5a (L) gl 157 ) 2. K&t ndi cép sac (khong bao gom) vai thiét bi can sac va adapter. qu Fond Re0% froofiféaog adapter sjen(ghog}
3. naﬂﬂsnmmaﬂnsmummﬂmvu 3. Rut dién cho thiét bj sau khi st dung. 3. sa0qfGmroomadiuncd o q&“m@cm ofSqdloghs
mslauludnmuwnaan Mai trudng str dung 23p0G4p:
1. qaumpfgnmuasaantumsyinu: lafissdnimaading 2,000 wasuaznaladnim 1. Nhiét 6 moi trutng lam viéc: str dung & d6 cao dudi 2000 mét va trong digu kién 1. 3200053920555 jo0o woSfuSmed gégfioonfps goqpigbondinEiofgiapieiiopt
ameitlisaudn khi hau phi nhiét d6i. bl .
2. gunsaiilonnzdmsulalusimniu 2. Thiét bj chi thich hop d& str dung trong nha. Rk Wl i i s oo L S oonS
3. grumgfifivinzau: -20 °C &9 40 °C 3. Nhiét d6 bao quan: 20 ° C dén 40 ° C e
YNGR ¢ Ghi chu: godqo5:
TisaausuusiuazA i it il malaage vzt Vui long doc tat ca cac huéng dén va canh bao trurde khi sir dung sén pham nay. Néu sir i met&wc Buaigpipn w00rEicBgogpio} oobpidh vagroGEyamogicfEfecgnddh agodo
e b dung khong ding cach s& gay hu héng san pham. qobBiofflocs 3 . o A
1. o0 o WaaRmMIBIpANUs I WanED 1. Khong d& sén pham nay & nhiét do cao, nh séng manh, hodc méi trudng tir trudng 1. gjogobol A o by i)
ms'nﬂ’a‘luamwmﬂaauv\mmmmuu wulnaunasrinianinuseu wingauiun Tise manh. Trénh dt n6 trong méi trudng khéc nghiét nhu gan nguon nhiét. Néu bi udt, hay dé prancpdh mfoctich # yhontapropicghafod Soyeite
WiwsssmAnauAlaEnaSs nélykhotGokhishdunglel - - Fram bt s oo il
2. iauiausoduiiu nssudlvliu viagnmaliiulusaninnismsage ansoiasuge 2 Kni xay ra hign tuong qua dp, qud dong hodc qua nhigt trong qua trinh sac, b6 sac s tu LN S L) e
* déng ngimg sac dé tranh hu héng. Khi trd lai trang thai binh thuong, qué trinh sac sé tiép %S“SS o3 E S @ma$ e 1eaqJ0d30905 mghodd:y
M3T3uasse W TnudnTuiis l}n}nnauaamvﬂnﬂ MssRATUAD cmcsuﬁf}»e\miﬁjﬂ wmﬁmw[’ o
3 wmun: wiadaulgsaunsaidlaogauas 3. Khéng tu minh thao réi, stra chira hodic digu chinh thit bi nay. RSBt wbey Sojufagfia} obicyboboffed
punimialugaumaidu 4 wanidssmsdan i 4. Khong cham vao b6 chuyén d8i ngudn vi tay uét hodc ngam né trong nude hodc bét ky 40602054 6 cpeopslafi
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UaANuIGAIS BBROAYFFYRFE Product Care
T 1100W at 110V~, 2300W at 230V~ T BEOBMA SEX T Keep away from liquids and extreme heat
imucineswne = 10A max
gy AC110-240V, 50Hz/60Hz, 1.8A
umuim CUC2Cs 33-11V=5A(PPS), 5V/9V/12V/15V~3A, 20V~3.35A(67W max)
UmEnAA2 5V/9V/12V/20V~3A(60W max)
S, 25Wa30W A—H— R Warranty & Customer Support
= S 7T A h OB &L TEBEG L ABRGETE. W, XS For questions, support, or warranty claims, contact us at the mail below that
EOBARESI T E W, EEEE . TTNTY N —E R, - SEEE corresponds with your region. Please include your Amazon order number and
crec2+C3 35W+20W-+20W CTRE, . TR, . product mode number.
C{C2AL+{C3AZ) 45W+{15W]+[15W]
U 75W max
minOiFsd

1. UMGUSIRIUGUSLINS NS NEWAUTS LED Saunntagiay
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3. MdinAIA IR 80 °C s1i G0 °C1
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Amazon US orders: support1@acefast.com
Amazon EU orders: support2@acefast.com
Amazon UK orders: support3@acefast.com
Amazon CA orders: supportd@acefast.com
Amazon JP orders: support5@acefast.com

Other region orders: supporté@acefast.com

AV =N SOBEMVADEEENIC24RMUAFPR/ATHETERT,
BAB&Y247 AORIOE. LLERCEIZSFHIRTEEN 5> LBEE,
TEBEL IEESEEV,

Amazon US orders: support @acefast.com
Amazon EU orders: support2@acefast.com
Amazon UK orders: support3@acefast.com
Amazon CA orders: support4@acefast.com
Amazon JP orders: support5@acefast.com
Other region orders: supporté@acefast.com

*Please note, ACEFAST can provide after sales service for products purchased
from any official ACEFAST store. If you have purchased from local seller, you can
also contact them directly for service or warranty issues.

Shenzhen Houshuxia Technology Co., LTD
www.acefast.com | support@acefast.com
Rm?203, 2nd Floor, Building C, Youth Pioneer Park,
Jianshe East Road, Tsinghua Community,
Longhua Street, Longhua District, Shenzhen, P. R. China
Shenzhen, 518000, China
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